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D Elegante Flachleuchte aus Metall mit praktischem Befestigungsclip. Inklusive VARTA Super Heavy Duty 3R12 Batterie. GB Stylish flat metal torch 
with practical hanging clip. VARTA Super Heavy Duty 3R12 battery included. F Elégant boîtier plat assorti d'un clip pratique. Pile VARTA Super Heavy 
Duty 3R12 incluse. FIN Tyylikäs, litteä metallitaskulamppu kätevällä ripustuskoukulla. Sisältää VARTA Super Heavy Duty 3R12 pariston. I Torcia 
elegante completamente in metallo con pratica clip d'aggancio. Inclusa batteria VARTA Super Heavy Duty piatta (3R12). E Moderna linterna de metal 
con clip para colgar. Pila incluida VARTA Super Heavy Duty 3R12. BG Елегантна плоска лампа от метал с практична щипка за закрепване. 
Включително батерия VARTA Super Heavy Duty 3R12. HR Elegantna plosnata metalna svjetiljka s praktičnom kopčom za učvršćivanje. Sadrži 
bateriju VARTA Super Heavy Duty 3R12. SRB MNE Elegantna ravna lampa od metala sa plastičnom štipaljkom za pričvršćivanje. Sa VARTA Super 
Heavy Duty 3R12 baterijom. BIH Elegantna metalna pločasta svjetiljka sa praktičnom štipaljkom za pričvršćivanje. Sadrži VARTA Super Heavy Duty 
3R12 bateriju. CZ Stylová plochá svítilna v kovovém provedení s praktickým klipem pro zavěšení. Baterie VARTA Super Heavy Duty 3R12 přiložena. 
EST Elegantne praktilise kinnitusklõpsuga metallist lamevalgusti. Sisaldab VARTA Super Heavy Duty 3R12 patareid. GR Κομψός επίπεδος φανός 
από μέταλλο με πρακτικό κλιπ στερέωσης. Συμπεριλαμβάνεται μπαταρία VARTA Super Heavy Duty 3R12. H Elemlámpa, fémházas. VARTA Super Heavy 
Duty 3R12 laposelemmel együtt. KZ Ыңғайлы қысқашы бар металдан жасалған әдемі, тегіс лампа. VARTA Super Heavy Duty 3R12 
батареясымен бірге. LV Elegants plakans gaismas ķermenis izgatavots no metāla ar praktiski stiprināmu atsperes aizspiedni. Komplektā 
iekļauta VARTA Super Heavy Duty 3R12 baterija. LT Elegantiškas plokščias šviestuvas su praktiška sagtele pritvirtinimui. Komplektuojamas kartu 
su VARTA Super Heavy Duty 3R12 baterija. NL Solide platte metalen zaklamp. Met handige ophang-beugel. VARTA Super Heavy Duty 3R12 batterij 
inbegrepen. PL Elegancka metalowa latarka z praktycznym klipsem umożliwiającym zawieszenie. Zawiera baterię VARTA Super Heavy Duty 3R12. 
P Lanterna metálica elegante e atractiva com clip de suspensão prático. Bateria VARTA Super Heavy Duty 3R12 incluída. RO Lanterna metalica 
plata, eleganta, cu dispozitiv de agatare. Baterie VARTA Super Heavy Duty 3R12 inclusaa. RUS Стильный металлический фонарь с клипом. В 
комплекте батарейка VARTA Super Heavy Duty 3R12. Дата изготовления: см. на продукте в формате PDММГГ, где ММ – месяц, ГГ - год. Годен 
до: см. на продукте в формате EDММГГ, где ММ – месяц, ГГ – год.  S Elegant platt lampa i metall med praktisk fästklämma. Inklusive VARTA 
Super Heavy Duty 3R12-batteri. SK Štýlové ploché kovové svietidlo s praktickým závesným klipom. Batéria VARTA Super Heavy Duty 3R12 je 
súčasťou balenia. SLO Elegantna ploska svetilka iz kovine s praktično zaponko. Vključno z baterijo VARTA Super Heavy Duty 3R12. TR Pratik 
asma halkalı, şık,yassı metal fener. VARTA Super Heavy Duty 3R12 Yassı pil dahil. Tüketici haklarına ait daha detaylı bilgi için web sitemizi 
ziyaret edebilirsiniz www.varta-ag.com/tr-TR/ UA Елегантний плоский металевий ліхтарик із практичною кліпсою. Включаючи батарейки 
VARTA Super Heavy Duty 3R12. .VARTA Heavy Duty 3R12 شعلة معدنية مسطحة أنيقة مع مشبك معلق عملي. تم تضمين بطارية AR

3 years guarantee • 3 Jahre Garantie • Garantie de 3 ans • Garanzia di 3 anni • Garantía de 3 años • 3години 
гаранция • Jamstvom od 3 godine • Garancija 3 godine • Garanciju na 3 godine • Záruka 3 roky • 3-aastane garantii • 
εγγύηση 3 ετών • 3-év garancia • 3 жылдық кепілдік беріледі • 3 metų garantija • 3 gadu garantija • Garantietermijn 
van 3 jaar • 3 lata gwarancji • Garantia de 3 anos • Garanţii de 3 ani • Гарантия 3 года • 3 års garanti • Záruku 3 rokov 
• 3 leta garancije • 3 yıl garantilidir • 3-річною гарантією • ضمان 3 سنوات

D Zink-Kohle Batterie. Polaritäten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht öffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschließen. 
GB Zinc-carbon battery. Insert correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. F Pile saline. 
Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. 
I Batterie zinco-carbone. Rispettare la polarità (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. Pila de zinc 
carbón. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. 
BG въглеродно-цинкови батерии. HR SRB MNE BIH Cink Karbon baterije.  Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. Držite 
podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Zinko-uhlíkové baterie. Pozor na polaritu. Nenabíjet. Neotvírat. Nevhazovat do ohně. Pozor na 
zkrat. EST Tsink-süsinik patarei. Jälgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Ärge tekitage lühist. 
GR Zinc-carbon Μπαταρία. Τοποθετήστε τη σωστά. Μην Φορτίζετε. Μην τις αποσυναρμολογείτε. Μην απορρίπτονται στη φωτιά. Μην 
βραχυκυκλώνετε. H Szén-Cink féltartós elem. Ügyeljen a polaritásra (+/-). Nem újratölthető. Ne nyissa szét. Ne dobja tűzbe. Ne zárja 
rövidre. KZ Мырышты-көмірлі гальваникалық элемент. Қарама-қарсылығын сақтаңыз (+/-). Қайта зарядтамаңыз. Ашпаңыз. Отқа 
тастамаңыз. Қарым-қатынасты матастырмаңыз. LV Cinka-karbona baterijas. Ievietojiet ievērojot (+/-). Nelādēt. Neatvērt. Nemest 
ugunī. Nesavienot pa tiešo. LT Cinko-anglies elementai. Žiūrėkite poliariškumą. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnį. Nedaryti trumpo 
jungimo. N Sink-karbon batteri. Sett inn riktig (+/-). Må ikke lades opp. Må ikke åpnes. Må ikke kastes i åpen ild. Må ikke kortsluttes. 
NL Zink-koolstof batterijen. Plaats de batterijen volgens de +/- tekens. Niet oplaadbaar. Niet openmaken. Niet in het vuur werpen. Geen 
kortsluiting veroorzaken. PL Bateria cynkowo-węglowa. Wkładać poprawnie. Nie ładować. Nie otwierać. Nie wrzucać do ognia. Nie 
doprowadzać do zwarcia. P Pilha de Zinco-Carbono.  Respeite a polaridade (+/-), não recarregar, não abrir, não deitar no fogo, não 
provocar curto circuito. RO Baterie zinc-carbon. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu 
scurtcircuitati. RUS При использовании батареек в фонаре. Батарея первичная. Элемент питания солевой. Соблюдать 
полярность (+/-). Не перезаряжать. Не вскрывать. Не бросать в огонь. Hе замыкать контакты. SK Zinko-uhlíkové batérie. Pozor na 
polaritu (+/-). Nenabíjať. Neotvárať. Nehádzať do ohňa. Pozor na skrat. SLO Cink-karbon baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne 
polniti. Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Çinko-karbon pil. Uyarı. Pil kutuplarını doğru yerleştiriniz. 
Şarj etmeyiniz. Pillerin içini açmayınız. Ateşe atmayınız. Kısa devre yapmayınız. Tüketici haklarına ait daha detaylı bilgi için web 
sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-ag.com/tr-TR/. UA Цинково-вугільний гальванічний елемент. Дотримуватись полярності. 
Hе заряджати. Hе розкривати. Не кидати у вогонь. Не замикати контакти 

AR فارتا زنك كربون, أدخل البطارية بشكل صحيح (+/-). لا تقم بإعادة الشحن. لا تفتحها. لا تتخلص من البطارية بالنار. لا توصل من مدى قصير
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Producer, Produttore, Proizvodač, Výrobce, Tootja, Gyártó, Өндіруші, Ražotājs, Gamintojas, Producent, Изготовитель, 
Výrobca,  Proizvajalec, Üretici,  Виробник,           :   
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany, 
info@varta-household.com

منتج

Made in China • Fabriqué en RPC • Prodotto in RPC • Fabricado en China • Произведено в KНР • Proizvedeno u Kini • Vyrobeno v 
Číně • Παράγεται στην Κίνα • Származási ország: RPC • ҚХР-да жасалған • Izgatavots Ķīnā • Pagaminta Kinijoje • Gemaakt in 
China • Wyprodukowano w ChRL • Fabricado na China • Fabricat in RPC • Сделано в Китае • Vyrobené v Číne • Çin 'de imal 
edilmiştir • Вироблено в КНР • تم إنتاجها في الصين

VARTA Consumer Batteries UK LTD, Suite 102 Earl Business Centre, Oldham, Greater Manchester, OL8 2PF. Производител и 
вносител: ВАРТА Консумер Батериес ГмбХ & Ко.КгаА, Алфред-Круп-щрасе 9, 73479 Елванген, Германия. Uvoznik: DARA d.o.o., 
Kneza Višeslava 4, 88240 Posušje. info@dara.ba. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: DTM COMPANY DOO, Vladimira Popovića 6, 
11070 Novi Beograd, Srbija. Изготовитель: сделано в Китае для "ВAPTA Консьюмер Бэттериз ГмбХ & Ко.КгаА", Германия, 73479, 
Эльванген, Альфред-Крупп-Штр. 9. İthalatçı Firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti, Dap Vadi Bumerang Ofis, No:3, Merkez Mh. Seçkin 
Sk. Kağıthane 34406, İstanbul. Tel: 0212 659 50 60. Представництво фірми «ВАРТА Конс'юмерз Бетеріз ГмбХ & Ko. КГаА». 
Україна, Київ 04107, вул. Половецька 14а.                  .2035 المستورد والموزع الرسمي بتونس: سكاي للتوزيع, 02 نهج الطاقة الشرقية 1 تونس 

منتج: فارتا كنسيومر باطري ج.م.ب.ه & كو، 9 الفرد كرابس إلفانجن, ألمانيا
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www.varta-ag.com/insights PET 1:    Raccolta plastica / 
PAP 21: Raccolta carta 749 811

VARTA 
Super Heavy Duty
1x3R12 4,5V (Normal)

VARTA Ref.720
3,7V / 0,30 A


